RIKSDAGENS PROTOKOLL.
[898. Forsta Kammaren. N:o 22.

Liordagen den 16 april

Kammaren sammantridde kl. 11 £ m.

Uppliastes ett inkommet likareintyg, sd lydande:

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare herr bruks-
patron E. Nisser ar af sjukdom hindrad att under ndrmaste dagar
deltaga 1 Riksdagens arbeten, intygas hirmed.

Stockholm den 15 april 1898.

Tor Lamberyg.
Leg. likare.

Anmildes och bordlades
statsutskottets utlatanden:

n:o 57, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende
statsanslag for utvidgande af en skeppsdocka & Lindholmen invid
Goteborg ;

n:o 58, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende stats-
verkets ofvertagande af rusthallares skyldighet att bekosta rustnings-
hists skoning under tjenstgoring;

n:o 59, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende be-
redande af medel till fullbordande af de beslutade nya kasern-
etablissementen;

-m:0 60, i anledning af Kongl. Maj:ts propositioner angéende efter-
skinkande af kronans ritt till tre danaarf;

n:o 61, angdende vickta forslag om loneforbéttring for vissa
betjente vid statens jernvigar;

n:o 62, i anledning af viickt motion om anslag till gratifikationer
at betjente vid statens jernvigar; och
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n:o 63, i anledning af viickt motion om ritt fér pensionerade
tjenstemiin och betjente vid statens jernvigar att erhélla fribiljetter
for resa & samma jernvigar; dfvensom

lagutskottets utldtanden:

n:o 61, i anledning af vickta motioner angéende andringar i
gallande lagstiftning om véghallningsbesvérets utgoérande; och

n:io 65, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med férslag
till lag med vissa bestimmelser angdende enskilda banker, som afstatt
fran sedelutgifningsritt.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgérande stats-
utskottets den 1 och 2 i denna méanad bordlagda memorial n:o 56, i
anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut i vissa fragor rérande
anslagen under riksstatens fjerde hufvudtitel.

Punkten 1.
Lades till handlingarna.

- Punkten 2.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 3.
Lades till handlingarna.

Punkten 4.
Utskottets hemstallan biféslls.

Punkten 5.
Lades till handlingarna.

Punkten 6.
Utskottets hemstiillan bifolls.

DPunkten 7.
Lades till handlingarna.
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Punkterna 8 och 9.
Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Punkten 10.

Lades till handlingarna.

Punkten 11.
Utskottets hemstillan biflls.

Foredrogs 4 nyo och foretogs punktvis till afgérande bevillnings-
utskottets den 13 och 14 innevarande april bordlagda betinkande
n:o 17, angiende andring af bestimmelserna rorande tullbehand-
lingen af velocipeder.

Punkten 1.

Herr Cavalli: Tillverkningen af velocipeder har numera i vart
land tagit en sidan omfattning, att denna industrigren har beritti-
gade ansprék pa att, liksom andra, erhélla ett effektivt skydd. Be-
villningsutskottet har ocksa stilt sig ganska vilvilligt gent emot den
1 detta syfte vid innevarande riksdag vickta framstillning, ehuru
atskilliga icke alldeles oviisentliga skiljaktigheter finnas mellan bevill-
ningsutskottets forslag och det forslag, som innefattas i den af mig
vid betiinkandet fogade reservation, i hvilken fyra andra bevillnings-
ntskottets ledamoter instamt.

Skilnaden &r den, att bevillningsutskottet foreslagit, att tull-
behandlingen af velocipeder skall ega rum omsom efter virde och
omsom efter stycketal, under det reservanterna foresla endast stycke-
talet sdsom grund for fortullningen. Afven for den, som, trots de
manga och stora oligenheter, som #ro med tullbehandling efter virde
forenade, vill bibehdlla virdetullar, torde goda skil forefinnas for
att i detta fall afstd derifran. Fullt kompetenta personer — affiirs-
miin sdvil som tulltjenstemin — hafva lemnat mig karakteristiska
redogorelser, huru den nu gillande vardetullen kringgss, och om
man finge fista en plomb pa eller 4 annat sitt mirka en velociped,
som, fortullad efter en amerikansk faktura & 18 & 27 dollars — jag
har hir dylika fakturor — nu utbjudes till salu i atskilliga butiker
och forsaljningsmagasin hér och hvar i landet, ja, d& skulle man
nogsamt finna, att siljaren alldeles glomt bort innehallet i den faktura,
som ansetts god nog &t kongl. tullverket. Med den blandade tull-
berikning, som bevillningsutskottet foreslagit, qvarsta naturligtvis
alla olagenheterna vid virdetullen, men icke nog dermed; de okas.
Enligt gillande tulltaxa tullbehandlas nu ett parti velocipeder genom
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bestimmande af deras sammanlagda viirde enligt fakturor och efter
profning; dermed édr saken klar. Antagandet af utskottets forslag
skulle forindra detta sa, att for hwar och en velociped sirskildt
krifdes en sirskild tullbehandhng Utskottet har nemligen foreslagit,
att d& velocipedens virde nedgar sa lagt, att 15 0/0 dera under-
stiger 25 kronor, skall stycketalsberdkning anvindas vid fortullningen.
Detta krifver naturligtvis en virdering af hvarje sirskild maskin,
och skulle dervid virdet finnas ofverstiga 166 kronor 67 ore, tull-
behandlas densamma efter virde, giar det under nimnda summa,
efter stycketal. Afven om icke afseende fistes vid det myckna arbete,
detta skulle krifva fran tullverkets sida — naturligtvis finge flere
tjenstemin anskaffas, om sa visade sig nodigt — s& bor det ej
forbises, att tva alldeles olika grunder faststillas for fortullning af
velocipeder, och en och samma rubrik i tulltaxan méste 1 statistiken
mynna ut i tva uppgifter, till ingen batnad for industrien, men till
bestimd skada for och oreda i statistiken, hvilken ej kan angifva
hvarken stycketal eller virde, utan en oredig blandning af beggedera.

Jag sade, att den af bevillningsutskottet foreslagna tullberiikningen
e] skulle linda till batnad for industrien. Det ér ju siiall industri,
att industrialster,i den méan de komma till anviindning i stor skala,
s& smaningom sjunka i virde. En tanke pa priset 4 symaskinerna
torde i detta fall utgdra en ganska limplig jemforelsepunkt, och
velocipederna utgora intet undantag fran den angifna regeln. Priset
har sa sméningom gatt ner, och dermed kommer ock att fortfara.
I foljd haraf torde den tid ej vara langt afligsen, da grinsen for
stycketalstullberikningen komme att 6fverskridas endast af en eller
annan dyrbarare, f6r kapplopning eller dylikt afsedd velociped eller
for de jemforelsevis sillan anvinda tandems och tricyklarne.

Hvad tullsatserna & delar af velocipeder betriffar, férefinnes
ingen skilnad emellan bevillningsutskottets forslag och den af leda-
moterna fran Forsta Kammaren afgifna reservationen, och jag vill
derfor endast papeka vigten af att denna tullsats iindras. Om
herrarne sett nagra offerter fran amerikanska eller engelska velociped-
firmor — af dylika offerter har jag hir atskilliga — torde herrarne
hafva funnit, att dessa med stor styrka framhélla, att de maskindelar,
som de utbjuda, dro gjorda af biista svenska stal, och det lider intet
tvifvel, att ramaterialet, oarbetadt stél eller ror, kommer fran Fagersta
eller Sandviken. Ett par exempel for att visa, huru nu gar till:
den kedja, som formedlar rorelsens ofverforande fran det ena hjulet
till det andra, 4r af svenskt stal, men kedjan ar i de flesta fall till-
verkad i Osterrike, derifran importerad hit och fortullad efter tullsatsen
for delar af velocipeder. Gaffeln eller det tudelade rér, som uppbéres
af framhjulet och utgdr styrinrittningen, dr dfvenledes af svenskt
stal fran Fagersta eller Sandviken, men dunu har gaffeln icke kunnat
tillverkas inom landet med undantag af ett ringa antal for hand af
mindre fabrikanter. Vid Fagersta har emellertid nu en maskin, afsedd
att tillverka dylika velocipeddelar, blifvit uppsatt, och det torde icke
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droja linge, innan man blir i tillfille att leverera dem firdiga.
Nog dr det pA tiden, att vi bereda ett skydd 4t denna foridling
inom eget land af eget stal, och det dr derfér nodigt, att den
nuvarande vardetullen 4 delar af velocipeder utbytes mot en vigt-
tull. som foreslagits till 2 kronor per kilogram och skulle gilla alla
velocipeddelar utan undantag.

Till kammarens ledamoter har kanske en skrift fran en velo-
cipedtillverkare blifvit utdelad — &tminstone hafva bevillnings-
utskottets ledaméter erhdllit exemplar deraf. Denna framstilining
har helt sikert hos Aatskilliga af herrarne vickt en viss uppmiirk-
samhet, ty denne fabrikant forklarar sig dnska, att antingen virdetullen,
15 % 4 velocipeddelar, matte qvarsti, eller ocksa att all tull &
savil hela velocipeder som delar deraf mitte borttagas. Da fran
alla andra fabrikanter enstimmiga uttalanden gjorts rorande behofvet
at twll, fragar man sig, huru beskaffad den nyssnimnde fabrikantens
tillverkning kan vara. Derom ber jag f& meddela foljande. Ett
tilligg till den utdelade promemorian upplyser, att till hvarje velociped
anviindas utlindska materialier till en vigt af 11,05 kilogram. Fardig
vager den 11 kilogram, en uppgift, hvars rigtighet jag vid bestk &
tabriken konstaterade. Sammanlagda vigten af alla de for en maskin
erforderliga, icke bearbetade delarne #ir naturligtvis atskilligt storre.
Huru stor den ar eller huru stor vigten af affallet ar, derpd erholl
jag af den asyftade fabrikanten intet svar, och jag kan siledes icke
bestimdt siga det for hans velocipeder, men for en annan, liknande
velociped viiga de ursprungliga delarne tillsammans 12,615 kilogram.
Den ifragavarande fabrikanten vidgar, att han infor delar fran
utlandet, viigande 11,05 kilogram; skilnaden ir siledes 1,565 kilogram,
och till denna vigt, i det nidrmaste endast 1!/, kilogram, anvinder
denne fabrikant velocipeddelar; som tillverkats i Sverige. Det ar
saledes icke underligt, att denne icke velat instimma 1 de Gfriga
svenska fabrikanternas i ammet afgifna yttrande, om hans handtering
i Ofrigt skall benimnas svensk fabrikation. P& grund af hvad jag
nu anfort, tar jag yrka afslag pé utskottets hemstillan, for sa vidt
den skiljer sig fran min reservation, och bifall till denna.

Jag har trott mig mirka, att herrarne funnit mig hafva allt for
linge uppehallit mig vid denna fraga, men jag har verkligen icke
upptagit tiden for lange, om jag tager i betraktande denna fragas
vtterlign vigt for vart land. Har diskuteras ofta mycket vidlyftigt
angaende obetydliga utgifter. Da det har ar fraga om statsinkomster
icke Dblott for en gang, utan for hvarje ar aterkommande, till betydande
ielopp, torde det icke hafva varit ur viigen att utreda saken. Dertill
kan dessutom liggas, att det ir tillverkningen af velocipeder, icke
endast 1 Sverige, utan i hela verlden, som till allra viisentligaste
delen orsakat det uppsving i den svenska jernindustrien, som under
de senare aren si hogst betydligt hojt landets ekonomiska styrka
och kraft. Det ir dd icke mer &n i sin ordning, att Riksdagen
visar, att Riksdagen vill tillgodose denna industri, i det att Riks-
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dagen i lagstiftningen vidtager sidana &tgirder, att industrien kan
1 storsta mojliga utstrackning forliggas inom vart eget land.

Herr Almstrom: Jag kan instimma i storsta delen af hvad
bevillningsutskottets ordférande yttrat, men jag skiljer mig fran
honom deri, att jag, i likhet med utskottets majoritet, anser, att man
jemte stadgandet af en minimitullsats af 25 kronor for hvarje veloci-
ped bor bibehalla den gamla femtonprocents-viirdetullen.

Den foregdende talaren menade, att ett sadant stadgande skulle
vid fortullningen medféra oreda och besviir, men jag tror icke, att
det skall vara svart att visa, att i detta hans yttrande lag mycken
ofverdrift. Fortullningen skulle ju nemligen forsigga just pa samma
sitt som nu, och hela besviret och oredan utgoras af, att impor-
toren genom faktura och fraktrikning styrker varans kostnad vid
ankomsten till fértullningsplats. Visar sig dd denna kostnad s hog,
att 15 % derpa ofverstiger 25 kronor, erligges virdetull, dr den det
icke, betalas 25 kronor for hvarje velociped. Att en tull beritknad
efter varans virde drabbar jemnare och rittvisare, in om tullen
uttages efter vigt eller stycke, ar ju obestridligt. De dyrare artiklarne
blifva da hogre tullbeskattade #@n de billigare, hvilket icke blifver
fallet vid vigt- eller styckefoértullning. Sikerligen skulle ock viirde-
fortullning 1 regel anvéandts, om icke erfarenheten fran si vil
frimmande som eget land adagalagt, att de virdeuppgifter, som er-
héallas, i manga fall aro otillforlitliga. Detta bor dock, enligt min
mening, icke hindra, att man anvinder virdefortullning, der en varas
ungefirliga varde kan bedomas, och den ifragavarande artikeln ar
just af det slag, att en tulltjensteman ganska litt bor kunna lira sig
att bedoma, om den ar af dyrare eller billigare slag.

D& genom stadgande af en minimitullsats forebygges, att tull-
afgiften understiger ett visst belopp, och genom den samtidiga viirde-
tullen maojlighet lemnas att med hogre tull beligga dyrare vara,
synes det mig vara skél att antaga utskottets forslag, hvartill jag
yrkar bifall.

Herr Cavalli: Endast nagra ord! Det dr tydligt, att den siste
iirade talaren hade alldeles riitt, om fortullning efter vérde i realiteten
utfolle sa, att det verkliga virdet kunde liggas till grund for for-
tullningen, men detta sker, sdsom kindt #r, ej alltid, och det ér
derfor jag for min del skulle anse lyckligt, om vi i detta fall kunde
komma fran virdet sisom grund for tullens berikning. FErfaren-
heten 1 fraga om fortullning efter virdet af velocipeder dr nemligen
mindre behaglig. Med anledning af den uttalade farhagan for att
tullen skulle nedsittas & velocipeder, hvilkas virde ofverskrider 166
kronor 67 ore, ber jag att enligt uppgift fran velocipedfabrikanter
fa meddela, att detta skulle gora mindre, d& den hufvudsakligen
fordyrande faktorn vore sjelfva arbetet, och de dyrare maskinerna
af denna anledning hade skydd nog.
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Jag begirde egentligen ordet for att besvara enskildt till mig
1 kammaren framstilda forfragningar, hvarfor jag icke velat bitrdda
den af en ledamot frin Andra Kammaren i utskottet afgifna reserva-
tionen rérande tullfrihet vid inforsel af for velocipeder afsedda
gummiringar. Hirom siiger reservanten: »af luftror och slitskenor,
de fornimsta gummidelarne i1 en velociped, dro de forra, nér dein-
komma 1 lingder, enligt tariffnummer 280 i nu gillande tulltaxa
tullfria.» Detta ar endast delvis rigtigt. Inforas de i slangar eller
ringar, dro de tullfria; apterade till delar af velocipeder, draga de
deremot tull. P4 grund af det nu gillande skyddet hafva fyra
fabriker for tillverkning af gummidelar for velocipeder uppstatt, i
Helsingborg, Trelleborg, Gislaved och Upsala, hvilka genom bort-
tagandet af skyddet skulle berdfvas den basis, hvarpa deras fabrika-
tion dr grundad. Hirmed torde jag tillrickligt hafva vidrort orsaken
till min skiljaktighet i detta fall frin den &asyftade reservationen,
och upprepar jag mitt yrkande om bifall till min reservation.

Friherre Klingspor: Jag anhaller att afven for min del f4 for-
orda den reservation, som afgifvits af herr Cavalli och hvilken afven jag
underskrifvit. Jag gor detta ur den synpunkten, att, om @fven principen
att, sisom utskottet foreslagit i detta fall, bibehalla vardetullen, da sadant
kan ske, dr fullkomligt rigtig, den nu foreslagna tullen af 25 kronor
for stycke dr afsedd att utgora en skyddstull och, sdsom herr Cavalli
visat, torde utgora ett fullt effektivt skydd, hvarjemte densamma ur
tullbehandlingens synpunkt &ir fordelaktigare, sisom erbjudande ett
torenkladt tillvigagiende. Pa grund hiraf anhéller jag om bifall
till herr Cavallis reservation.

Sedan ofverliggningen forklarats hidrmed slutad, gjorde herr
talmannen 1 enlighet med de yrkanden, som derunder framstalts,
propositioner, forst pa bifall till hvad utskottet i den nu foredragna
punkten hemstdlt samt vidare derpd att kammaren skulle bifalla
herr Cavallis vid forevarande punkt afgifna reservation; och for-
klarades den senare propositionen vara med 6fvervigande ja besvarad.

Punkterna 2 och 3.

Hvad utskottet hemstalt biflls.

Foredrogs & nyo bevillningsutskottets den 13 och 14 innevarande
méanad bordlagda memorial n:o 18, angiende stampelafgift f6r check.

Herr Leman: I fall utskottets forslag hér skulle bifallas, skulle
1 foljd deraf checkar, dragna fran eller pa utlandet, kunna blifva
stampelpligtiga. En af forutsiittningarne for checkar siasom betalnings-
medel #dr emellertid, att de bora vara stimpelfria. I checklagskomiténs
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Angdende firslag yttrades, att en af de allminna forutsittningarne for checkens
‘”‘".”Pei‘z/:g,:ﬂ inférande och allminna begagnande ér, att den icke #r stimpel-

for ¢
(Forts.)

pligtig. Den danska checklagens 17 § innehéller afven, att check
samt endossement derd dro stampelfria. Om nu stampelpligtigheten
infores 1 Sverige, komme denna att, siirskildt med afseende pa de
nira handelsférbindelserna mellan Skane och Danmark, verka ganska
betungande, dia de manga checkar, som dragas frin Danmark till
Sverige och tvirtom, har skulle utsittas for stimpelbeliggning. For
min del tror jag det vore rigtigare, om utskottet i afseende pa
stimpelpligtighet likstalt checkar med skuldsedlar, d. v. s. gjort
dem stampelfria i alla hénseenden, utom da de foretes infér domstol.
Da jag emellertid icke kinner, huruvida utskottet framstilt sitt
forslag, att utlindska checkar skola stimpelbeliggas, af forbiseende
eller med afsigt, hemstiller jag om aterremiss, pa det utskottet
matte komma i tillfille att & nyo profva fragan.

Herr Philipson: Gent emot den siste drade talarens mening
maste jag har forklara, att bevillningsutskottets uppfattning af
»checken> mera sammanfaller med den uppfattning, som gjorde
sig gallande vid Riksdagens behandling af checklagen, och hvilken
var lika med den, som éfven gjorde sig gillande inom den s. k.
checkkomitén. Man har icke i utskottet kunnat finna, att hanvisningen
1 stampelforordningen fran check till skuldsedel kunde vara rigtig,
emedan checkens natur ju &r helt annorlunda dn en vanlig skuld-
forbindelses. Jag behofver sikerligen icke forklara for den siste
talaren, huru olika dessa begge pappers beskaffenhet &r. Checken
medfor regressrétt till endossenten, da skuldférbindelsen icke medfor
nagon sadan ritt mot endossenten eller rittare transportéren, och
om den dfven skulle betraktas sasom ett skuldbevis och icke sésom
ett fordringshevis, sa #4r ju da dess natur mera lika vexelns.
In sidan hinvisning, som talaren foreslagit, synes mig derfér vara
bra stridande mot hvad man kan anse vid stimpelbeliggning bora
jemforas med »check». Nu #dr det sa, att for checken finnes det
icke 1 staimpelférordningen nagon rubrik. Men sidan maéste finnas,
for att allminheten skall veta, om checken édr stampelfri eller om
den bor stimpelbeliggas. Det star ingenting i stampelforordningen
derom, di checklagen forst i ar ar antagen, och bevillningsutskottets
aliggande har, enligt mitt formenande, varit att hinvisa pa detta
forhallande for att astadkomma, att denna sak blir lagbestimd och
derigenom klargjord. D& finnes, enligt mitt formenande, icke annat
an att rubricera checken under vexel, emedan den nirmast hor dit,
och for min del ser jag icke nigot hinder att si gora, om ocksa en i
utlandet dragen check vid nagot tillfalle skulle kunna drabbas af
staimpelafgift. Stampelférordningen stiftas ju lamplig och rittvis
for svenska forhallanden, for svenske min, och det nu deri foreslagna
dr fullkomligt i foljd af och i 6fverensstimmelse med Riksdagens
nyligen fattade beslut om borttagande af vexelstampeln, och om
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jag dfven mycket gerna medgifver, att man bor taga hinsyn till
utlandet och dess aflirsforhillanden med oss, sa giller det nu hir
endast checken, och om den begagnas s& mycket vid remissor fran
utlandet till Sverige, #dr osikert, ja, ganska tvifvelaktigt.

Sasom herrarne nog erinra sig, antogs herr Fredholms reservation,
da utskottets betinkande i anledning af herr Petri’s motion angaende
vexels befriande fran asittande af stimpel forelag till behandling,
och jag skall tillata mig att upplisa reservationens klim, saidan den
at Rikzdagen antagits. Den lyder:

Der vexel stilles att & utrikes ort betalas eller dr utfirdad &
utrikes ort, skall, oberoende af den stimpel, som i allminhet #r
stadgad, vexeln, da den utstélles eller, om den utfirdas utom riket,
innan den hir i riket ¢fverlates eller till godkdnnande eller betalning
foretes, forses med stimpel af 50 ore for belopp, ej ofverstigande
1,000 kronor, och derutotver 50 ore fér hvarje paborjadt tusental
kronor, hvard den Ivder; dock att frihet fran stimpel eger rum
for wvexel, som iir dragen af bank eller bankir inom riket & bank
eller bankir & utlindsk ort samt #r betalbar endast i utlandet vid
uppvisandet, ifvensom for vexel, som &r dragen fran utlandet pa
utlandet och endast #ir betalbar i utlandet.

Denna reservation ir i det nédrmaste i 6fverensstimmelse med
nu gillande stimpelférordning 1 hvad som angar utlindska vexlar,
d. v. s sadana, som dragas i utlandet. Dock dro nagra ord ute-
slutna, hvilka ord lyda salunda: »egande frihet fran stampel rum
for postremissvexel, for vexel, som é&r stild att vid uppvisandet
betalas af medel, som hos bank eller bankir foras i rikning for
utstillaren, for vexel, som é#r dragen af bank eller bankir inom
riket & bank eller bankir a4 utlindsk ort samt iir betalbar endast i
utlandet vid uppvisandet, dtvensom for vexel, som #r dragen fran
utlandet pa utlandet och endast dr betalbar i utlandet». For mig
vill det salunda synas, som om bevillningsutskottets nu foredragna
forslag, att 1 stimpelforordningen checken skulle likstillas med vexeln,
vore 1 full ofverensstimmelse med och en ndodvindig foljd af det
beslut, som Riksdagen fattat betriffande vexels frihet fran stiimpel.
Nu kan det hinda, och jag medgifver det gerna, att utlindska
checker dragna pa Sverige blifva belagda med stimpel, men for
dem, som icke gerna sigo, att vexelstimpeln togs bort, far jag siiga,
att  detta forhallande nog icke bor vara af den betydelse, att
man skulle vilja dnnu mera minska statsverkets inkomster af stamplar
och salunda #ndra ett forslag {ran bevillningsutskottet, som, enligt
mitt formenande, blir ofverensstimmande med den antagna vexel-
stimpeltorordningens bestimmelser, hvarfor jag for min del, herr grefve
och talman. yrkar bifall till bevillningsutskottets hemstallan.

Herr Tornebladh: Sasom herrarne mahinda hafva sig bekant,
eger en ganska storartad affarsrorelse rum mellan de tre nordiska
landerna genom utbyte af anvisningar eller riittare vexlar. Denna
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rorelse #r tillkommen pa initiativ af numera aflidne konferensradet
Levy, chef for danska nationalbanken. Den tillkom ar 1885, och
den asyftade attsa mycket som mojligt forekomma, att guldtransporter
behofde ega rum mellan de nordiska linderna. Iorr i verlden var
det vanligt, att dylika transporter egde rum mellan Malmé och
Képenhamn fram och tillbaka, men sedan denna ofverenskommelse
mellan de tre nordiska linderna kom till stand, hafva dessa guld-
transporter néstan helt och héllet upphort, och utbytet sker nu pa
ett sdtt, som dr naturligt for affirsrorelsen och mycket beqvimare
och enklare — genom utbyte af & vista-anvisningar eller -vexlar.
Sadant utbyte forekommer hvarje dag. Det ror sig om storre
eller mindre summor, i allmidnhet storre, ty det minsta, som far
dragas, dar 5,000 kronor, men det ér alls icke ovanligt att fa se
vexlar pé en million, en och en half million, tva, tre, fyra hundra
tusen kronor. Det senare #r ratt ofta si godt som dagligt brod.
Dessa vexlar fran olika lander drogo fore 1895 en stampel af 50
ore intill 1,000 kronor, och derdfver var stampeln 1 krona, men
1895 blefvo de fria just genom den passus, som sedan dess gilt,
men nu #r borttagen ifraga om vexel, den nemligen att vexel, som
ar stald att vid uppvisandet betalas af medel, som hos bank eller
bankir féras i rikning for utstillaren, ar fri fran stampel. Deremot
har man bibehallit bestimmelser derom, att vexel ér fri fran stampel,
dd den #4r dragen af bank eller bankir inom riket & bank eller
bankir & utlindsk ort samt dr betalbar endast i utlandet vid upp-
visandet, #fvensom niar den &r dragen fran utlandet pa utlandet
och endast 4r betalbar i utlandet. Saledes, svenska vexlar pa
Danmark och Norge #dro och forblifva fria, men danska och norska
vexlar pa Sverige blifva nu mera icke fria fran stdmpeln af 50
ore per 1,000 kronor, och det gor icke sa obetydligt. Om man nu
skulle tillimpa de beslutade bestammelserna om vexel pa check,
blefve foljden, att svenska checkar pd Danmark och Norge ginge
fria, men icke danska och norska checkar pa Sverige, utan de
komme att draga en stdmpel af H0 ore per 1,000 kronor; och det
ar mycket latt att forstd, att om sa skulle intriffa, maste ofverens-
kommelsen mellan de tre linderna derigenom lida betydligt afbrick.
Under sadana forhallanden forefaller det mig, som om det vore skiil
att med afseende pa den passus, som éastadkom denna #ndring i
fraga om vexlar, revidera lagstiftningen angéende checkar, och
kanske ocksa rorande invisningar, och jag tror derfor, att det vore
1 affirsomsittningens och affarsférbindelsernas mellan de skandinaviska
linderna intresse, om &rendet toges i1 fornyadt ofvervigande af
bevillningsutskottet, som for visso vid ett narmare genomgéende af
stampelforordningen skall finna medel att skrifva si, att det blir
klart och tydligt, att checken &ar nirmast att hdnfora till samma
kategori som vexel, dock med bibehallande af den i detta fall nu
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radande friheten fran stimpel, hvilket &dfven skulle komma att
torebvgga myceket missforstand.
Jag instimmer med den forste drade talaren.

Herr Philipson: Jag kan icka neka till, att det var med
svnnerlig glidje jag ahorde den siste drade talarens anforande. Det
aterforde sa vil och sd lifligt i mitt minne debatten angéende be-
frielse fran stimpelbeliggning af vexel, da den fragan forelig har
i kammaren till behandling. Det paminde mig om hvad som da
af nagra talare anfordes, nemligen det, att dnskan att fa bort vexel-
stampeln icke alls var for att gynna det stora kapitalet, de stora
och starka affirsminnen, utan det var for den, som belanade sina
vexlar. for smafolkets skull, for de fattiga stackars handtverkarne,
sa att de icke skulle betungas med stiampelafgiften for de sma
vexlar 4 nagra hundra kronor, de utstilde, men man ville visst
icke skydda det stora kapitalet, derom var alls icke friga, utan man
ommade & vackert for de mindre bemedlade, mindre handtverkare,
sasom skriddare, skomakare och dylika, liksom fér mindre hand-
lande; det var en filantropisk idé man ville realisera. Men nu far man
tran samma hall hora nagot helt annat. Atminstone for mina éron lod
det alldeles komplett annorlunda, under den siste drade talarens an-
térande, ty nu talar man om stimpeln & vexlar — eller checkar 4 flera
hundra tusen kronors belopp, ja pa en million, och sidana tror jag
icke smafolket handskas med. Nu yrkar man, att dfven dessa stora
checkar skola vara fria fran stimpel. Ja bevars, jag kan nog forsta
den &nskan, men det passar vil dock icke i stycke med hvad man
da sade och forklarade icke vara afsigten med yrkandet om vexel-
stampelfrihet, och det #r likvdl endast ndgra veckor sedan dess.
Den siste irade talaren antydde, att genom checklagens antagande
man afsdg. att checkens begagnande skulle minska guldutforsel. Jag
tillaiter mig att bestrida detta och bemirker, att checklagen icke till-
kommit for att forekomma guldutforseln. Nej, hufvudsyftet med den-
samma var helt annorlunda. ty innan checken fans, hade man och
har dnnu #&-vista-vexlar, som hafva alldeles samma natur som checken,
och hvilka lika vil som de senare kunna forminska eller forhindra
eventuella gulduttag. Jag behofver dessutom icke siga den siste
irade talaren, ty det vet han mycket, mycket bittre &n jag, huru
det dllgir, och att sidana der stora checkar visst icke behoéfva an-
vindas. Ty, exempelvis, behofver man i Danmark indraga 1 Sverige
innestaende pengar, s& Ofverforas fordringarna helt enkelt utan vare
sig anvisning, vexel eller check frin en bank hir eller kanske i
Tyskland eller Norge, der mé& hinda den svenska banken har en
motsvarande fordran till Danmark for vederbdrandes rikning i Sverige,
och tvart om. och detta astadkommes genom ett vanligt bref med
uppdrag om ofverflvttningens verkstillande. Det dr en bekant sak,
att checken icke anvindes for ligvid af stora summor, ty om jag
t. ex. gar upp till en bank och siger: Jag har en utbetalning
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att gora 1 London pd 10,000 £ sterling, och jag skulle vilja kopa
en check & beloppet, svarar bankdirektoren: Det behofver ni icke,
jag skall skrifva till var bank i London, att han betalar beloppet
till den bank eller person i London, som ni har att betala; och dy-
lika transaktioner forekomma som dagligt brod sdval hir som i
utlandet. Da det sd verkligen tillgar, kan jag enligt min uppfattning
icke finna, att nagon forandringi nu foreliggande forslag till stimpel-
forordning vid rubriken behofver goras, och jag far upprigtigt siga,
att om i utlandet nigra ocksd fa betala en eller annan 50-6ring for
en check, dragen pa Sverige, si ar vil detta icke s& forskrackligt,
att det behofver frammkalla si stort medlidande med dessa, si att vi
derfor skola dndra ett forslag, som efter Riksdagens beslut om vexel-
staimpeln, enligt mitt formenande, #r det enda ritta, hvarfor jag
fortfarande yrkar bifall till bevillningsutskottets hemstallan.

Herr Tornebladh: Mot den siste drade talaren ber jag att fa
anmirka, att det visserligen icke var mig obekant, att ofverforingar
kunna ske telegrafiskt eller pa annat sitt. Men nu #r hindelsen
den, att mellan de tre nordiska linderna ir stadgad en viss form
for utbytet. Denna form &r &nnu vexeln, och efter checklagens in-
forande kan det ske genom checkar.

Jag ber vidare, med anledning af hvad samme i#rade talare
yttrade angéende diskussionen hir rorande denna fraga for ett par
ménader sedan, att fi4 anmirka, att di var det icke fraga om att
befria de vexlar, om hvilka jag nu talat, frin stampelbeligening,
ty de voro fria forut. Under sadana forhallanden vill jag fraga,
om det icke &ar ett missforstand, att man nu vill inféra en tunga
for checkar, som icke funmnits forut for dem motsvarande vexlar
af nu ifragavarande slag.

Herr Leman: Mot herr Philipson skall jag tillita mig invanda,
att herr Philipson synes taga saken endast rent yttre. Och jag tror
icke, att vare sig herr Philipson eller bevillningsutskottet gjort sig
modan att inga pa, om jag sa far siga, checklagens historik. Under
forarbetet for denna lag betonades nemligen skarpt, att checkens
stora fordel ar, att den &r ett betalningsmedel for undvikande af
remitterande eller begagnande af banksedlar. Det var den férmén,
man ésyftade med checken, och derfor framholls, att huru én stampel-
lagen 1 de olika linderna vore for vexlar, skulle checkarne vara
fria. I Danmark och Norge, der stimpellagen har allmin lags natur,
har bestimmelsen om stémpelfrihet kommit in i sjelfva checklagen,
men 1 Sverige har icke si kunnat ske, dd enligt gillande lag det
dr Riksdagen ensam, som hidr har att besluta angiende stimpel-
frihet eller stampelskyldighet. Nu siger man visserligen: stimpeln
kan mycket vil baras. Detta dar mojligt, sikert ar dock att det blir
1 framsta rummet Skane, som kommer att fa kinning af tungan.
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Ar 1897, di checklagen forevar, var det just en talare pa skane-
bianken, som framholl, huru vigtig denna lag vore for sodra Sverige,
ty 1 f6ljd af det tita varuutbytet mellan Skane och Danmark skulle
det ofta hinda att checkar begagnades. Nu har jag for min del
tinkt mig, att om man i Danmark har skuld i Sverige, si liqvi-
derar man denna genom att draga en check i stillet for att remit-
tera kontanta pengar; och vice versa, om mani Sverige har skulder
1 Danmark. Skall da for hvarje ging stampelbeliggning ske, tror
jag icke, att man vinner det dndamal, som man med checken velat
vinna att f4 ett beqvamt och sikert betalningsmedel.
Jag yrkar fortfarande aterremiss.

Herr Cavalli: Det &r verkligen att beklaga, att den irade
talare pd stockholmsbinken, som nedlagt s& mycket arbete och
energi pa afskaffande af vexelstimpeln, icke vid detta arbetes fore-
giende skeden framstilt samma yrkande som i dag, nemligen om
en revision af gillande bestimmelser rérande all vexelstimpel. Men
da gilde saken att fa bort den inrikes vexelstimpeln; om den ut-
rikes vexelstimpeln var da icke tal. Huru later det i dag, d& man
ar af med den inrikes vexelstimpeln?

En foregéende talare har nyss riatt lyckligt skisserat den moti-
vering. som man fick hora for sex veckor sedan, jemférd med den,
som 1 dag anvindes. Nista steg blir antagligen ett forsok att af-
skaffa den utlindska vexelstimpeln, s& mycket mera som den siste
drade talaren med élskvird oppenhet sade, att checken bor vara fri,
emedan den anviindes i stillet for vexel.

Det uttalande, han gjorde betriffande Skanes intresse i denna
sak, foranleddes formodligen deraf, att han tinkte, att jag, derfor
att jag ar skaning, skulle stilla mig vélvilligare mot hans forslag,
men detta hjelper icke, ty, dfven om Skéane har forbindelser med
Danmark, far Skane i det fallet finna sig i landets lagar. Vi be-
gira icke nigon undantagslagstiftning. Det &dr ganska besynnerligt
att hora fran det hallet — fran representanter for de stora bank-
instituten och de enskilda bankerna — att man anser sig kunna jem-
fora checken med skuldsedeln, och siga att checken skall beliggas
med stimpel endast vid utsokning eller da den foretes vid domstol.
Icke skola dessa herrar kunna gora klart £6r allmiinheten, att checken
ir detsamma som en skuldsedel. Checken dr si lik en vexel som
nagot kan vara det.

Méangen tycker kanske, att man icke borde hafva nagot emot
det framstilda yrkandet pa aterremiss, men foér min del kan jag
icke godkiéinna detsamma. Tiden ir nu sd lingt framskriden, att
bevillningsutskottet omdjligen kan nu foretaga en revision af stimpel-
forordningen. Ar det sa, att man vill genomfora afskaffande af
vexelstimpeln, di &dr det lika bra att siga rent ut och yrka afslag
pa utskottets hemstéllan, ty det dar nog dit man vill komma. For

N:o 22:

Angdende
stampelafgift
for eheck.
(Forts.)



N:o 22. 14 Lordagen den 16 April.

Angdende att f4 checken likstdld med skuldsedel behofver man icke aterremit-
"t".f"i”"lh‘:f%’f ?tera drendet till utskottet.
for check. Jag yrkar bifall till utskottets hemstiillan.
(Forts.)
Herr Wern: Dé af den forda diskussionen ar tydligt, att de
talare, som gjort invindningar, och de, som forsvarat utskottets
betdnkande, icke talat om samma sak, forefaller det mig, att det
klokaste kammaren kunde gora vore att aterremittera drendet till
bevillningsutskottet, som — derom &r jag ofvertygad — nog skall
finna den nodiga tiden for att gora saken fullt klar.

Efter det ofverliggningen ansetts hérmed slutad, gjorde herr
talmannen jemlikt de yrkanden, som derunder framstilts, propositioner,
forst pa bifall till hvad utskottet i foreliggande memorial hemstalt
och vidare derpd att memorialet skulle visas ater till utskottet, samt
forklarade sig finna den forra propositionen, hvilken férnyades, vara
med ofvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en sd lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstalt i sitt
memorial n:o 18, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, visas memorialet ater till utskottet.

Omrdstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit salunda:

Ja — D8;
Nej — bH4.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 13 och
14 i denna ménad bordlagda betinkande n:o 19, ianledning af vickt
motion om tullfrihet £6r omalen majs, bifsll kammaren hvad utskottet
i detta betéinkande hemstalt.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 13 och 14 innevarande méanad
bordlagda utldtande n:o 57, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition
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med forslag till lag angdende dndrad lydelse af 86 § utsokningslagen,
till lag om #ndring i vissa delar af forordningen angéende inteckning
i fast egendom den 16 juni 187D, till lag angéende éndrad lydelse
af 51 § konkurslagen, till lag om éndring i vissa delar af férordningen
angéende jords eller ligenhets afstiende for allmint behof den 14
april 1866 och till lag angéende &ndrad lydelse af 71 § i lagen om
dikning och annan afledning af vatten den 20 juni 1879.

Herr Hasselrot: Jag skall tillata mig hemstilla, att forevarande
betinkande matte foéredragas punktvis och punkten 2:0) momentvis,
samt att de under punkten 2:0) férekommande olika forslagen icke
upplisas, derest sadant icke sirskildt begiires.

Denna hemstillan bifolls.
Punkterna 1 och 2.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets den 13 och 14
innevarande april bordlagda utlidtande n:o 58, i anledning af vickt
motion om tilligg till § 27 virnpligtslagen, bifsll kammaren hvad
utskottet 1 detta utlatande hemstilt.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 13 och 14 i denna ménad Om wunderlit-
bordlagda utlatande n:o 59, i anledning af viickt motion om skrifvelse tande af frin-
till Kongl. Maj:t med begéiran om utarbetande och framliggande af Stgﬁfgﬁr‘fg:r
forslag till viss dndring i forordningen anglende inteckning 1 fast orgiosters fri-

egendom. gorande frin

stamhemma-

nets inieck-
ningar.

Herr Hasselrot: Jag har icke deltagit i behandlingen af detta
irende inom utskottet och har salunda icke varit i tillfdlle att reser-
vera mig, men jag skall nu tillita mig att yrka afslag & utskottets
hemstéllan.

Ingen kan varmare dn jag erkdnna befogenheten af det syfte,
som ligger till grund for utskottets hemstillan, nemligen att under-
litta afsondring af mindre hemmansdelar och jordligenheter och pa
den vigen 6ka mojligheten for en stor del af befolkningen att bilda
egna hem. Det sitt, hvarpa utskottet ifrdgasatt att gynna en sidan
atgird, synes mig dock icke kunna godkinnas. Utskottet siger, att
utskottet »ej ser sig i stdnd att anvisa nagon bestimd rigtning, hvari
frigan synes kunna losas», utan ofverlemnar detta it Kongl. Maj:t.
Hir #r emellertid fragan ytterst enkel for den, som vill sitta sigin
uti densamma aldrig si litet. Det finnes nemligen icke mer &n ett
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Om underliit- giitt, och det dr att mot inteckningsegarens vilja tvinga honom att for

tande af fran-
styckade eller

afsondrade

en del af sin inteckning taga den betalning, som kan anses motsvara

inteckningens virde i den intecknade egendomen. Detta synes mig

Jjordlotters fri- dock vara ett si valdsamt ingrepp i den enskildes ritt och sa skad-
gorande frinligt for fastighetskrediten, att det under inga forhéllanden kan till-

stamhemma-

nets tnteck-
ningar.

(Forts.)

styrkas eller godkiinnas. — Det kan icke vara riitt, att en person,
som skaffat sig inteckning i en fastighet och silunda vet, att han
har hela denna fastighet sasom sikerhet for sin fordran, skall, mot
sin vilja, tvingas att taga emot en storre eller mindre, pi mer eller
mindre godtyckligt sitt bestimd del af den intecknade fordringen,
da han icke far det hela — for att 1osgdra den storre eller mindre
del, som siljes af fastigheten.

Jag vagar ocksd pastd, att oligenheterna af de nuvarande for-
hallandena icke &ro s& stora, som utskottet synes forestalla sig. Jag
har en ritt stor egen erfarenhet i detta fall. Det torde finnas fa
provinser i Sverige, der afsondringsforhallandena dro si utvecklade
som pa Oland. Der finnas tusental sdidana sma afsondrade ligen-
heter. Forhallandet ér ocksa, att flertalet af dessa dro besvirade af
de inteckningar, som finnes i det hemman, fran hvilket de &ro af-
sondrade. [ regel gar det si till, att hemmansegaren betalar rantan
helt och hallet, och s& sméningom dodas eller dér den ena in-
teckningen efter den andra, och om négon tid star ligenheten fri.
En och annan ging hinder det visserligen, att, vid exekutiv for-
sialjning, nigon ligenhet gir med vid forsdljningen af hemmanet,
men i de allra flesta fall har egaren derigenom icke gatt miste om
sin lagenhet, utan han har sjelf fatt ropa in den for ett obe-
tydligt belopp, motsvarande taxeringsvirdet & ligenheten 1 forhéllande
till samma virde 4 hemmanet. Mig veterligen har endast i tva fall
i hela domsagan under 15 ar en ligenhetsinnehafvare till foljd af
hemmanets exekntiva forsaljning forlorat sin eganderitt till ligenheten.
Huru med denna sak #n mé vara, synes det mig 1 allt fall, bide
praktiskt och ur rittssynpunkt sedt, rent af omdjligt att med hin-
seende till fastighetskrediten vidtaga sadana atgarder, som utskottet
hir ifragasatt.

Denna friga har varit fore i kammaren flera ginger forut och
alltid blifvit afslagen, och jag hoppas, att kammaren dfven nu matte
afslé det ifragavarande skrifvelseforslaget.

Herr Olander: Jag skall bedja att fa tillkinnagifva, att jag,
fastin jag icke reserverat mig, dock icke kunnat bitrada det fore-
liggande forslaget.

Det iar visserligen sant, att den nuvarande lagstiftningens be-
stimmelser angfende lossning af inteckning idro sa beskaffade, att
de kunna medfora stora forluster for egare af afsondrade eller af-
styckade ligenheter, och detta har jag sa mycket mera kunskap om,
som 1 min domsaga samtliga egare af en mingd afsondringar mast
fringa dessa helt och hallet i foljd af exekutiv forsaljning. Det brak
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och de kostnader, som iiro forenade med att fa dessa inteckningar Om underlit-

dodade — det kan ju alltid g for sig, om alla inteckningshafvarne fande of fran-
N . < . - s . . _ Styckade eller
ga in derpa — hafva troligen afskriickt afséndringarnes egare fran afsondrade

att vidtaga en siadan atgird, och de hafva troligen litat pa, att in-jordiottcrs fii-
teckningarne skulle af stamfastighetens egare betalas. Nu har ut-gérande frin
skottet foreslagit aflatande af en skrifvelse till Kongl. Maj:t. Men St“;”’l?”t”"’g'
da borde utskottet atminstone hafva sagt, p& hvad sitt och i hvilken mni-nf;;:_c )
rigtning den afsedda lagéindringen skulle ega rum. Utskottet har (Forts.)
icke endast underlatit detta, utan utskottet har till och med angilvit,

att det icke kunnat utfinna nagot sitt, pa hvilket denna fraga skulle

kunna losas. Det éir af denna anledning som jag, i likhet med
foregdende talare, yrkar afslag & utskottets betankande.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att 1 afseende pa forevarande utlatande endast yrkats, att
hvad utskottet hemstilt skulle afslis.

Hairefter gjordes propositioner, forst pa bifall till utskottets hem-
stillan samt vidare pé afslag derd, och forklarades den senare pro-
positionen vara med ja besvarad.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgsrande lagutskottets
den 13 och 14 innevarande ménad bordlagda utlatande n:o 60, i
anledning af viickta motioner angéende iindrade bestimmelser i fraga
om de 1 32 § virnpligtslagen foreskrifna ménstringar.

Punkterna 1 och 2.
Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Punkten 3. Ifrdgasatt
andring ©
. . 1 s . " - . gillande fore-
Herr Hasselrot: Jemvidl & detta skrifvelseforslag skall jag skrift angd-

tillata mig att yrka afslag. Mycket sillan lir vil en fraga af si ende styr-
obetydlig omfattning som denna hafva lagts till grund for en skrif- kande af upp-
velse till Kongl. Maj:t. 9”?1. s B
Sasom kammaren har sig bekant, skall ett sidant intyg, som %957

har dr 1 friga, vara afgifvet af prest, annan tjensteman eller ord-

forande i kommunalstimma, kommunalndmnd eller stadsfullmigtige;

och den, som behofver ett sidant intyg, har en ménad pa sig att

anskatfa det. Nu ifragasitter lagutskottet, att den viarnpligtige skall

sasom betygsgifvare fi begagna jemvil ledamot af kommunalniamn-

den och nimndeman. Mig synes emellertid, att Atminstone i den

mycket ofvervigande delen af Sverige det icke bér mota den allra

minsta svirighet for virnpligtig att p4 denna tid af en ménad fa

intyg af nagon bland de personer, som nu dro behoriga att afgifva

Forsta Kammarens Prot. 1898. N:o 22. 2
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Ifragasait
dndring ©
gillande fore-
skrift anga-
ende styr-
kande af upp-
gift om virn-
pligtigs bo-
stad.
(Forts.)

18 Lordagen den 16 April.

ett siidant. Under dessa fyra veckor matte han vil nigon ging
kunna g till kyrkan, si att han kan f& bevis af presien. Nu siger
man emellertid, att det 1 Norrland finnes en och annan socken, der
anskaffandet af beviset dock skulle medfora en ling resa for veder-
borande, och att det salunda skulle vara fordelaktigt, om han f6r sadant
indamal kunde anlita hvilken ledamot af kommunalnimnden som
helst eller nigon niamndeman. Men dessa fall dro, enligt mitt fornie-
nande, si ytterst fa, att det ingalunda kan vara limpligt att {or en
si liten sak skrifva till Kongl. Maj:t, synnerligast som en sadan
bestimmelse som den foreslagna kan medfora bade oreda och obe-
hag #afven for den virnpligtige. Det ér nemligen for monstrings-
forrattaren officielt kiandt, hvem som #r ordférande i kommunal-
namnden och kommunalstimmman, men han vet icke, atminstone
annat dn tillfalligtvis, hvilka som #ro ledamdoter i kommunalnimnden
eller nimndemién. Om da& den virnpligtige skaffar sig intyg af en
siddan person, si vet kanske monstringsforriattaren icke, huruvida
den, som afgifvit intyget, varit dertill behorig, och den viarnpligtige
kan ju d& blifva fald till boter for uteblifvande, enédr han icke aflem-
nat intyg, afgifvet af person, som visats vara dertill behorig.

Herr Krok: Jag tror icke att denna fraga idr sa obetydlig,
som den foreghende talaren nimnde. Under diskussionen 1 lag-
utskottet framholls bland annat, att underlatenhet att uppgifva hostads-
adress forekom mycket talrikt bland de viirnpligtige, s att af tusen
ofvertriidelser, som i medeltal arligen féranledde boter for underlatenhet
att fullgora virnpligtslagens foreskrifter, hiirrorde mer #@n hilften
af underlitenhet att instilla sig vid monstring eller att der uppgifva
sin adress. Och det #r icke af ringa vigt att undanrédja hvarje
hinder for en si vigtig pligt som vérnpligten. Hvad sarskildt
betriaffar, att det 1 Norrland endast skulle undantagsvis i nagra
socknar vara ogynsamma afstindsforhallanden, s& framholls af en
representant fran Norrland, att det fans minga socknar, der det
var D & 6 mil till kyrkobyn, eller der prest, ordforande i kommunal-
stimma eller kommunalnimnd eller ldnsman kunde triffas. Den
foreghende talaren namnde dfven, att den, som forrdttade monstringen,
icke kunde hafva reda pé, hvilka som voro ledaméter i kommunal-
niimnden eller nimndemin. Men om det stir under namnet uppgifvet,
att personen 1 fraga ar det ena eller det andra, s& kan man vil,
sasom eljest sker i dylika fall, taga det for godt. Och jag kan icke
finna nagot intresse for de virnpligtige att uppgifva origtig adress.
Jag hemstiller saledes, att kammaren behagade bifalla utskottets
framstallning 1 denna punkt.

Herr Hasselrot: Det iir, sasom den siste talaren sade, nog
rigtigl, att ett mycket stort antal forseelser mot viirnpligtsforordningen
bestd 1 underlatenhet af de viarnpligtige att vid monstringen uppgifva
adress. Men ingalunda beror detta pa svarigheten att f4 personer,
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som kunna gifva behorigt intyg, utan denna underlatenhet beror Ifrdgasatt
helt enkelt pa likgiltighet att skaffa sddant intyg. Och dfven om IR0
o ) . % 5 . . géllande fore-
en sadan bestimmelse, som ifragasatts, blir lag, s& kommer det n0g gt ift cngd-
anda att blifva ungefir lika manga dylika forseelser hadanefter som ende styr-
hittills. Jag végar pastd, att i allra storsta delen af Sverige finnes kande af upp-
ingen svarighet att skaffa sédant intyg, som foreskrifvits, och Giionieii
e o . : " R pligtigs bo-
underlates det, si ar anledningen ingen annan &n ren likgiltighet © g
eller slarf. (Forts.)

Efter hirmed slutad ofverliggning gjordes jemlikt derunder
forekomna vrkanden propositioner, foérst pa bifall till hvad utskottet
i forevarande punkt hemstilt samt vidare pa afslag derd; och
forklarades den senare propositionen vara med ofvervigande ja
besvarad.

Anmildes och bordlades:

statsutskottets utlatande n:o 9, angéende regleringen af utgifterna
under rtiksstatens éattonde hufvudtitel, innefattande anslagen till
ecklesiastikdepartementet; afvensom

lagutskottets utlitanden och memorial:

n:o 62, i anledning af vickta motioner om skrifvelse till Kongl.
Maj:t med begiran om forslag till skdrpt lagstiftning mot ocker;

n:o 63, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande
viss del af utskottets utlitande n:o 50, i anledning af dels Kongl.
Majits proposition med forslag till lag angiende #ndrad lydelse af
£3°11, 21, 89 och 73 i forordningen om kommunalstyrelse pa landet,
dels ock atta med anledning af berdrda proposition afgifna
motioner; och

n:o 64, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om iindrad lydelse af § 30 i lagen angdende tillsittning af
presterliga tjenster den 26 oktober 1883.

Justerades tre protokollsutdrag for denna dag.
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Herr talmannen tillkinnagaf, att de fyra senast bordlagda
utskottsbetdinkandena, hvilka #nnu ej hunnit att till kammarens
ledamoter utdelas, komme att hallas ledaméterna till handa kort efter
sammantriidets slut.

Kammaren &tskildes kl. 12,30 e. m.

In fidem

A. v. Krusenstjerna.
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Tisdagen den 19 april.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.

Herr statsridet grefve Wachtmeister aflemnade Kongl. Maj:ts
nedanniamnda nidiga propositioner till Riksdagen :

1:0) angiende efterskiinkande af kronans ritt till danaarf efter
enkan Brita Kristina Nylander;

2:0) angdende jordafsondring fran den till indragna forra ofverste-
bostéllet Kastellegarden n:o 1 om 6 mantal i Ytterby och Radbo
socknar, Inlands sodra hirad af Goteborgs och Bohus lin horande
lagenheten Hogen;

3:0) med forslag till lag, innefattande sirskilda bestimmelser
om vissa aktiebolag, som drifva lanersrelse; och

4:0) med forslag till forordning angiende vissa bestimmelser
rorande sjofarten och griinstrafiken mellan Sverige och Norge.

Uppléstes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 36, till Konungen, i anledning af Kongl. Maj:ts
proposition angfiende tillstind for Visby stad att tillbyta sig tva
jordomraden af den utaf Gotlands artillericorps disponerade tyghus-
planen invid Visby.

Vid foredragning af ett frin Andra Kammaren ankommet
protokollsutdrag, n:o 238, med delgifning af nimnda kammares
beslut  otver dess tillfilliga utskotts utlitande n:o 20, i anledning
af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t om utstriickt riitt
for realstudent att afliigga vissa forberedande akademiska examina,
beslot Forsta Kammaren hénvisa detta arende till sitt tillfilliga
utskott n:o 1.

Vid f{¢redragning af ett frin Andra Kammaren ankommet
protokollsutdrag, n:o 236, med delgifning af unamnda kammares
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beslut ofver dess tillfalliga utskotts utlatande n:o 18, ofver vickta
motioner om &ndring af kongl. forordningen den 24 oktober 1885
angdende handeln med vin och maltdrycker m. m, beslot Forsta
Kammaren hinvisa detta arende till sitt tillfalliga utskott n:o 2.

Anmildes och bordlades konstitutionsutskottets memorial och
utlatanden: .

n:o 5, angdende fullbordad granskning af de i statsradet forda
protokoll;

n:o 6, i anledning af vickta motioner om skrifvelse till Kongl.
Maj:t i fraga om inrittande af nytt statsdepartement;

n:o 7, i anledning af vickt motion om tilligg till §§ 9 och 19
riksdagsordningen; och

n:io 8, i anledning af vickt motion om tilligg till 2 § 4o
tryckfrihetsforordningen;

bevillningsutskottets memorial:

n:io 20, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rorande
atskilliga punkter af utskottets betinkande n:o 15 i anledning af
viickta motioner om &ndringar i tullbevillningen; och

n:o 21, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rorande
punkten 1:0 i utskottets betinkande n:o 17 angéende dndring af
bestimmelserna rorande tullbehandlingen af velocipeder;

lagutskottets utlatande n:o 66, i anledning af Kongl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om de svenska lapparnes ritt till
renbete 1 Sverige och till lag om renmérken samt i anledning af
i amnet vickta motioner; dfvensom

Forsta Kammarens tillfalliga utskotts utldtanden:

n:o 5, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t med begiran om forslag till forandring i fraga om hushall-
ningssillskapens organisation m. m.; och

n:o 6, angaende utredning om vattenfall.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledamdters begiran
statsutskottets den 16 i denna ménad bordlagda utlitanden n:is 9
och H7—63, dfvensom lagutskottets samma dag bordlagda utlitanden
och memorial n:is 61--65.
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Foredrogos och liinvisades till statsutskottet Kongl. Maj:ts
nedannimnda, denna dag aflemnade nidiga propositioner till Riks-
dagen:

1:0) angaende efterskiinkande af kronans ritt till danaarf efter
enkan Brita Kristina Nylander; och

2:0) angende jordafsondring fran den till indragna forra 6fverste-
bostiillet Kastellegirden n:o 1 om 6 mantal i Ytterby och Rodbo
socknar, Inlands sodre hirad af Goteborgs och Bohus lin horande
ligenheten Hogen.

Foredrogs och hanvisades till lagutskottet Kongl. Maj:ts under
sammantridet aflemnade nadiga proposition till Riksdagen, med
forslag till lag, innefattande sirskilda bestammelser om vissa aktie-
bolag, som drifva lanerdrelse.

Vid foredragning af Kongl. Maj:its under dagen aflemnade
nadiga proposition till Riksdagen, med férslag till férordning an-
giende vissa bestimmelser rérande sjofarten och grinstrafiken mellan
Sverige och Norge, blef denna proposition pa begaran bordlagd.

Herr Alin erholl pa begiran ordet och yttrade: Pa fore-
dragningslistan for i morgon star frimst statsutskottets utldtande n:o 9
angiende reglering af utgifterna under riksstatens dttonde hufvud-
titel med sina 103 punkter, som redan i och for sig kunna gifva
rillrickligt och mer dn tillriickligt dmmne till studier fér morgon-
dagens ofverlijggningar. Men dessutom férekomma en méngd andra
arenden delvis af ganska stor vigt. Jag ber i anledning deraf att
fa foresla, att ett par drenden, vid hvilka jag fister vigt, nemligen
statsutskottets betinkanden n:is 61 och 62, matte fa& uppforas bland
tvenne ganger bordlagda idrenden a foredragningslistan till lordagens
plenum. 8

Denna hemstillan bifolls.

Justerades fem protokollsutdrag for denna dag.

N:o 22.
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Pd framstillning af herr talmannen beslots, att de drenden,
som under dagen bordlagts forsta géngen, skulle uppforas frimst
pé foredragningslistan till morgondagens sammantride.

Kammaren atskildes kl. 2,49 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

Stockholm, Victor Pettersons Boktryckeri, 1898.-



